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KONKLUŻJONIJIET T A ' L-AVUKAT ĠENERALI 
SHARPSTON 

ippreżentati fid-29 t a ' Marzu 2007 1 

1. Dan l-appell 2 joriġina minn applikazzjoni 
għal reġistrazzjoni ta' trade mark figurattiva 
li tinkludi l-kelma 'Bainbridge' bħala trade 
mark Komunitarja għal ċerti kategoriji ta 
prodotti, li ġiet opposta mill-proprjetarju ta 
diversi trade marks nazzjonali fl-istess kate-
goriji, li jinkludu kollha l-element 'bridge'. 

2. Din l-oppożizzjoni ġiet miċħuda mill-
Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq 
Intern (Trade marks u Disinni) (UASI) 
essenzjalment għaliex (i) l-użu ta' xi wħud 
mit-trade marks nazzjonali ma ġiex stabbilit 
u (ii) ma kienx hemm similarità suffiċjenti 
bejn it-trade marks nazzjonali l-oħra u t-
trade mark Komunitarja li għaliha saret l-
applikazzjoni sabiex ikun hemm probabbiltà 
ta' konfużjoni. Iċ-ċaħda ġiet ikkonfermata 
mill-Qorti tal-Prim'Istanza. 

3. Il-kwistjonijiet prinċipali li ġew imqajma 
fl-appell jirrigwardaw (i) il-kriterji sabiex jiġi 

stabbilit jekk sarx użu genwin' mit-trade 
mark, b'mod partikolari jekk il-kunċett ta' 
'reġistrazzjoni difensiva' ta' trade marks 
simili, li tinvolvi rekwiżit inqas ta' użu reali 
jeżistix fil-liġi tat-trade marks Komunitarja, u 
(ii) il-kriterji sabiex tiġi stabbilita l-probab-
biltà t a ' konfużjoni bejn trade marks, bat-
tenzjoni partikolari għar-relevanza ta' l-
eżistenza ta' 'grupp' jew ta' 'trade marks 
f'serje' li huma ta' l-istess proprjetarju. 

Il-leġiżlazzjoni Komunitarja dwar it-trade 
marks 

4. L-Artikolu 8(1) tal-leġiżlazzjoni Komuni-
tarja dwar it-trade marks 3, jipprovdi, safejn 
huwa relevanti: 

1 — Lingwa oriġinali: l-Ingliż. 
2 — Mis-sentenza tal-Qorti tal-Prim'Istanza tat-23 ta' Frar 2006 fil-

kawża II Ponte Finanziaria vs L-UASI — Marine Enterprise 
Projects (BAIN-BRIDGE) (T-194/03, Ġabra p. II-445, iktar 'il 
quddiem is-"sentenza kkontestata"). 

3 — Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, ta' l-20 ta' Diċembru 
1993 (ĠU 1994, L 11, p. 1, iktar 'il quddiem ir-"regolament 
dwar it-trade mark Komunitarja"). 
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"Jekk issir oppożizzjoni minn proprjetarju ta' 
trade mark preċedenti, l-applikazzjoni għar-

reġistrazzjoni ta' trade mark m'għandhiex tiġi 
milqugħa: 

[...] 

(b) jekk minħabba identiċità jew xeb[h] 
bejn iż-żewġ trade marks u l-identiċità 
jew xeb[h] tal-prodotti jew servizzi 
koperti mit-trade marks teżisti probab 
[b]iltà t a ' konfużjoni min-naħa tal-pub-

bliku fit-territorju fejn it-trade mark 

preċedenti hija protetta; il-probab[b]iltà 
ta' konfużjoni tinkludi wkoll il-probab 
[b]iltà li ssir assoċjazzjoni mat-trade 
mark preċedenti. 

5. Skond l-Artikolu 8(2)(a)(ii), 'Trade mark 
preċedenti' għal dan il-għan tinkludi trade 

marks irreġistrati fi Stat membru. 

6. L-Artikolu 15 tar-Regolament dwar it-
trade mark jipprovdi, safejn huwa rilevanti: 

" 1 . Jekk, fi żmien ħames snin wara r-

reġistrazzjoni, il-proprjetarju ma jkunx għa-

mel użu ġenwin mit-trade mark Komunitarja 
fil-Komunità fkonnessjoni mal-prodotti jew 
mas-servizzi li għalihom tkun irreġistrata, 
jew jekk dan l-użu jkun ġie sospiż għal 

perijodu kontinwu ta' ħames snin, it-trade 

mark Komunitarja taqa' suġġetta għas-sanz-

jonijiet li jipprovdi dan ir-Regolament, 

sakemm ma jkunx hemm raġunijiet xierqa 
għal dan in-nuqqas t a ' użu. 

2. Dawn li ġejjin jikkostitwixxu użu kif inhu 
mifhum fil-paragrafu 1: 

a) l-użu ta' trade mark Komunitarja 
f'forma li hija differenti imma biss fir-
rigward ta' ċerti elementi li ma jbiddlux 
il-karattru distintiv tal-marka fil-forma 
kif hija giet irreġistrata; 

[...]" 

7. Is-"sanzjonijiet li jipprovdi dan ir-Regola-
ment" mhumiex elenkati iżda għandhom jiġu 
identifikati f'diversi dispożizzjonijiet susse-
gwenti 
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8. Per eżempju, skond l-Artikolu 43(2) u (3): 

"2. Fuq talba ta' l-applikant, il-proprjetarju ta' 
trade mark Komunitarja preċedenti li jkun 
għamel notifika [ta' oppożizzjoni] għandu 

jġib provi li, waqt il-perijodu ta' ħames snin 

qabel id-data ta' publikazzjoni ta' l-applikaz-

zjoni għal trade mark Komunitarja, ikun sar 

użu ġenwin mit-trade mark Komunitarja 
preċedenti fil-Komunità f'konnessjoni mal-
prodotti jew servizzi li għalihom hija tkun 

irreġistrata u li huwa qiegħed isemmi bħala 

ġustifikazzjoni għall-oppożizzjoni tiegħu, jew 

li hemm raġunijiet validi għalfejn m'għand-

hiex tintuża, sakemm it-trade mark Komu-
nitarja preċedenti tkun f'dik id-data ilha 
irreġistrata għal mhux inqas minn ħames 

snin. Fnuqqas ta' provi ta' din ix-xorta, l-

oppożizzjoni għandha tiġi miċħuda. Jekk it-

trade mark Komunitarja preċedenti tkun 
intużat f'konnessjoni ma' parti biss mill-
prodotti jew servizzi li għalihom tkun 

irreġistrata, hija għandha, għall-finijiet ta' l-

eżaminazzjoni t a ' l-oppożizzjoni, titqies li 
hija rreġistrata biss f'konnessjoni ma dik il-
parti tal-prodotti jew servizzi. 

3. Il-paragrafu 2 japplika għal trade marks 

nazzjonali preċedenti msemmija fl-Artikolu 
8(2)(a), u dan billi l-użu fl-Istat Membru fejn 
it- trade mark nazzjonali preċedenti hija 
protetta jiġi sostitwit b'użu fil-Komunità." 

9. Barra minn hekk, l-Artikolu 50(1)(a) 

jipprovdi li d-drittijiet tal-proprjetarju ta' 

trade mark Komunitarja għandhom jiġu 

ddikjarati bħala rrevokati malli ssir applikaz-

zjoni lill-Uffiċċju jew fuq il-bażi ta' kontro-
talba fi proċedimenti t a ' ksur, jekk, għal 

perijodu kontinwu ta' ħames snin, ma jkunx 

sar użu ġenwin mit-trade mark fil-Komunità 
fkonnessjoni mal-prodotti jew servizzi li 
għalihom hija tkun irreġistrata, u ma jkunx 
hemm raġunijiet siewja għal dan in-nuqqas 

ta' użu. Rigward proċedimenti ta' revoka, il-
kliem t a ' l-Artikoli 56(2) u (3) huwa simili 
ħafna ta' dak ta' l-Artikolu 43(2) u (3), 

ikkwotat iktar 'il fuq. 

10. Ir-Regola 22 ("Prova t a ' użu") tar-Rego-
lament ta' Implementazzjoni tat-trade mark 
Komunitarja 4 kien jipprovdi, f'dak iż-żmien 5 

u safejn huwa rilevanti: 

'(1) Fejn, skond l-Artikolu 43(2) jew (3) tar-
Regolament [tat-trade mark Komunitarja], il-
parti li tkun qiegħda topponi għandha tagħti 

prova t a ' użu jew turi li hemm raġunijiet 
xierqa għan-nuqqas ta' użu, l-Uffiċċju 
għandu jistedinha sabiex tagħti l-provi meħ-

tieġa fiż-żmien li l-Uffiċċju għandu jispeċi-
fika. Jekk il-parti li tkun qiegħda topponi ma 

tagħtix din il-prova qabel ma jiskadi l-limitu 

ta żmien, l-Uffiċċju għandu jiċħad l-oppo-

żizzjoni. 

4 — Regolament tal-Kummissjoni Nru 2868/95, tat-13 ta' Diċem-
bru 1995, li jimplementa r-Regolament tal-Kunsill Nru 40/94 
(ĠU L 303, p. 1) (iktar 'il quddiem ir-"Regolament ta' 
Implementazzjoni"). 

5 — Dan it-test ġie sostitwit bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) 
Nru 1041/2005 tad-29 ta' Ġunju 2005 (ĠU L 172, p. 4). 
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(2) L-indikazzjonijiet u l-provi sabiex tagħti 

prova ta' użu għandhom jikkonsistu f'indi-

kazzjonijiet fuq il-post, il-ħin, il-limitu u l-

karattru ta' użu tat-trade mark opposta għall-

prodotti u servizzi li għalihom hija rreġistrata 
u li fuqhom l-oppożizzjoni hija bbażata, u 
provi li jsaħħu dawn l-indikazzjonijiet skond 

il-paragrafu 3. 

(3) Il-provi għandhom, ġeneralment, ikunu 
ristretti għall-preżentazzjoni ta' dokumenti 
ta' prova u affarijiet bħal pakketti, tikketti, 

listi ta' prezzijiet, katalgi, fatturi, ritratti, 

riklami fil-gazzetti, u prospetti bil-miktub 

[...]" 

11. Fir-rigward tat-trade marks nazzjonali, 

dispożizzjonijiet simili għal dawk tar-Rego-

lament dwar it-trade marks jinsabu fid-

Direttiva dwar it-trade marks 6. It-test rele-

vanti ta' l-Artikoli 10(1) u (2) huwa identiku, 

mutatis mutandis għal dak ta' l-Artikolu 15 

(1) u (2) tar-Regolament dwar it-trade marks. 

"1 . Jekk, fperijodu ta' ħames snin wara d-

data li fiha tkun ġiet kompluta l-proċedura 

tar-reġistrazzjoni, il-proprjetarju ma użax it-
trade mark ġenwinament fl-Istat Membru in 
konnessjoni mal-merkanzija jew is-servizzi li 
għalihom hija rreġistrata, jew jekk tali użu ġie 
sospiż matul perijodu mhux interrott ta 
ħames snin, it-trade mark għandha tkun 

suġġetta għas-sanzjonijiet stabbiliti f'din id-

Direttiva, sakemm hemm raġunijiet tajba 
għan-nuqqas t a ' użu. 

2. Is-segwenti għandu wkoll jikkostitwixxi l-

użu fis-sens tal-paragrafu 1: 

(a) L-użu tat-trade mark f'forma li hija 
differenti fl-elementi li ma jbiddlux il-
karattru distintiv tal-marka fil-forma li 
fiha kienet irreġistrata; 

[...]" 

12. F'dan il-każ, is-sanzjonijiet jinsabu 
b'mod partikolari fl-Artikoli 11 u 12 tad-
Direttiva. L-Artikolu 11(1) u (2) jipprovdu 
rispettivament li trade mark ma tistax tkun 
iddikjarata mhux valida għar-raġuni li hemm 
trade mark preċedenti konfliġġenti jekk t a ' l-
aħħar ma tissodisfax il-ħtiġijiet ta' użu 
stabbiliti fl-Artikolu 10, u li kwalunkwe Stat 
Membru jista' jistabbilixxi li reġistrazzjoni 
għal trade mark ma tistax tiġi rrifjutata għar-

raġuni li hemm trade mark preċedenti 
konfliġġenti jekk t a ' l-aħħar ma tissodisfax 

l-istess ħtiġijiet ta' l-użu. L-Artikolu 12(1) 

6 — L-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 89/104/KEE, tal-21 ta' Diċembru 
1988 biex jiġu approssimati l-liġijiet ta' l-Istati Membri dwar 
it-trade marks (ĠU 1989, L 40, p. 1, iktar 'il quddiem id-
"Direttiva dwar it-trademarks"). 
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jipprovdi li trade mark għandha tkun suġ-
ġetta għar-revokazzjoni jekk, f'perijodu kon-

tinwu ta' ħames snin, ma tkunx ġiet użata 
ġenwinament fl-Istat Membru in konness-
joni mal-merkanzija jew servizzi li għalihom 

hija rreġistrata, u ma hemmx raġunijiet validi 
għan-nuqqas ta' użu. 

Il-leġiżlazzjoni Taljana dwar it-trade 
marks 

13. Id-Direttiva dwar it-Trade Marks ġiet 
trasposta fid-dritt Taljan permezz tad-Digriet 
Leġiżlattiv 480/1992 7 , li l-Artikolu 39 tiegħu 

ssostitwixxa l-Artikolu 42 tad-Digriet Irjali 

929/1942 8, b'test li jirregola l-konsegwenzi 

ta' nuqqas t a ' użu ta' trade mark irreġistrata. 
Il-paragrafi (1) u (2) essenzjalment jittras-
ponu, rispettivament id-dispożizzjonijiet ta 
l-Artikolu 12(1) tad-Direttiva li jirrigwarda l-
possibbiltà ta' revoka minħabba n-nuqqas ta 

użu u l-Artikolu 10(2) (a) li jipprovdi għall-

kunsiderazzjoni ta' użu b'mod xi ftit diffe-
renti . 

14. Madankollu l-Artikolu 42(4) jintroduċi l-
possibbiltà ta' reġistrazzjoni 'difensiva' ta' 
trade mark. Dan jgħid kif ġej: 

"[...]ma jkunx hemm revoka minħabba nuq-

qas ta' użu jekk il-proprjetarju t a ' trade mark 
li ma tintużax huwa fl-istess waqt il-proprje-
tarju ta' trade mark jew iktar simili li 
għadhom fis-seħħ, li fosthom almenu waħda 

effettivament tintuża sabiex issir distinzjoni 
bejn l-istess prodotti jew servizzi." 

Il-fatti u l-proċedura quddiem l-UASI 

15. Fl-24 ta' Settembru 1998, Marine Enter-
prise Projects (li issa hija F.M.G. Textiles Srl, 
iktar 'il quddiem "FMG Textiles") applikat 
sabiex tirreġistra bħala trade mark Komuni-

tarja sinjal figurattiv li l-komponenti ewlenin 

tiegħu huma t-tpinġija ta' romblu drapp tal-
qlugħ li jinfetaħ sabiex jifforma l-qlugħ ta' 

dgħajsa bil-qlugħ żgħira, kontra linja oriz-

zontali wiesgħa li fuqha tidher l-kelma 

'Bainbridge' b'tipa korsiva, fir-rigward ta' 

prodotti fil-klassijiet 18 u 25 tal-Ftehim ta' 

Nizza 9. Il-klassi 18 tirrigwarda "ġilda u 
imitazzjoni tal-ġilda, u prodotti magħmula 

7 — Decreto legislativo del 04/12/1992 n. 480, attuazione della 
direttiva n. 89/104/CEE del Consiglio del 21 dicembre 1988, 
recante ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri in 
materia di marchi di impresa, Supplemento ordinario n. 130 
alla Gazzetta Ufficiale — Serie generale — del 16/12/1992 n. 
295. 

8 — Regio Decreto del 21/06/1942, n. 929, Testo delle disposizioni 
legislative in materia di marchi registrati, Gazzetta Ufficiale del 
29 agosto 1942, n. 203. The text of Article 42 is now in Article 
24 of the Codice della proprietà industriale, enacted by 
Decreto legislativo del 10/02/2005 n. 30, Gazzetta Ufficiale del 
4 marzo 2005, n. 52, S.O. 

9 — Ftehim ta' Nizza dwar il-Klassifikazzjoni Internazzjonali ta' 
Prodotti u Servizzi għall-finijiet tar-Reġistrazzjoni tat-trade 
marks, tal-15 ta' Ġunju 1957, kif irrivedut u emendat. 
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minn dan il-materjal u mhux inklużi fi 
klassijiet oħra; ġlud t a ' l-annimali; bagolli u 
basktijiet ta' l-ivvjaġġar; umbrelel, parasoli u 
bsaten; frosti, xedd ta' żiemel jew ta' bhima 
oħra u prodotti tas-sarraġ" u l-klassi 25 
tirrigwarda "ħwejjeġ, żraben, xedd ir-ras". L-
applikazzjoni ġiet ippubblikata fl-14 ta' 
Ġunju 1999. 

16. Fis-7 ta' Settembru 1999, II Ponte 
Finanziaria SpA (iktar 'il quddiem 'Ponte 
Finanziaria') opponiet ir-reġistrazzjoni t a ' din 
it-trade mark, fuq il-bażi ta' l-Artikolu 8(1) 
(b) tar-Regolament dwar it-trade marks, u 
fuq il-bażi ta' numru ta' trade marks 
preċedenti rreġistrati fl-Italja. Għall-finijiet 

ta' dan l-appell, dawn it-trade marks jistgħu 

jitqassmu fi tliet gruppi. 

17. L-ewwel nett, tliet trade marks figurattivi 

rreġistrati fir-rigward t a ' prodotti fil-klassi 
2 5 - N r i 704338, b'effett mill-15 ta' Lulju 
1964, għal "artikoli ta' ħwejjeġ, inklużi 
fosthom l-istvali, iż-żraben u l-papoċċi ta' 
ġewwa", 370836, b'effett mill-11 ta' Mejju 
1979, għall-prodotti li jikkorrispondu għad-

deskrizzjoni "ħwejjeġ", u 606709, b'effett mit-
22 ta' Ottubru 1990, għall-prodotti li jikkor-

rispondu għad-deskrizzjoni "kalzetti u ingra-

vati" — u trade mark figurattiva waħda, Nru 

593651 irreġistrata b'effett mit-12 t a ' Ġunju 
1990, għall-prodotti fil-klassi 18. L-ewwel 

tnejn jinkludu l-kelma 'bridge' b'tipa korsiva; 

l-aħħar tnejn rispettivament, il-kliem 'OLD 

BRIDGF u 'THE BRIDGE BASKET' fittri 

kbar. It-tieni u t-tielet jinkludu wkoll tġinġija 
ta' pont u r-raba' tpinġija ta' nett tal-
basketball b'ballun għaddej minn ġo fiha. 

18. It-tieni nett, il-marka denominattiva 
'THE BRIDGE', irreġistrata taħt in-Nru 

642952, b'effett mill-14 ta' Ġunju 1994, fir-
rigward tal-prodotti fil-klassi 25. 

19. It-tielet nett, ħames trade marks irreġis-
trati fir-rigward tal-prodotti fil-klassijiet 18 u 
25, u trade mark waħda rreġistrata fir-
rigward tal-prodotti fil-klassi 18 biss. Għaż-
żewġ klassijiet, jeżistu żewġ trade marks 
tridimensjonali — Nri 704372 u 633349 it-
tnejn b'effett mit-22 ta' Ġunju 1994 u li 
j inkludu pr inċipalment il-kliem 'THE 
BRIDGE' f'ittri kbar; żewġ trade marks 
verbali, Nru 630763 'OVER THE BRIDGE', 
b'effett mill-24 ta' Diċembru 1991, u 710102 
TOOTBRIDGE', b'effett mis-7 ta' Diċembru 
1994, u trade mark figurattiva Nru 721569, 
b'effett mit-28 ta' Frar 1996, li tinkludi l-
kliem 'THE BRIDGE' u 'WAYFARER' f ittri 
kbar, rispettivament fuq u taħt tpinġija ta' 
warda tar-rjieħ blinja orizzontali rqiqa 

għaddejja minn ġo nofsu. Għall-prodotti fil-

klassi 18 biss, teżisti r-reġistrazzjoni Nru 
642953, b'effett mis-26 ta' Ottubru 1994, tal-
marka denominattiva 'THE BRIDGE'. 
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20. Fil-15 ta' Novembru 2001, id-Diviżjoni 
ta' Oppożizzjoni t a ' l-UASI ċaħdet l-oppo-

żizzjoni billi qieset li, minkejja l-bżonn li 
tittieħed in kunsiderazzjoni l-interdipen-

denza bejn il-livell ta' xebh tal-prodotti 

kkonċernati u l-livell ta' xebh tas-sinjali in 
kwistjoni, kull probabbiltà t a ' konfużjoni, fis-
sens t a ' l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament 
dwar it-trade marks, setgħet tiġi raġjonevol-
ment eskluża minħabba d-differenzi fuq il-

livell fonetiku u dak viżiv. Ponte Finanziaria 
appellat minn din iċ-ċaħda. 

21. B'deċiżjoni tas-17 ta' Marzu 2003 (iktar 
'il quddiem id-"deċiżjoni kkontestata"), ir-
Raba' Bord ta' l-Appell ta' l-UASI ċaħad l-

appell. Huwa eskluda mill-evalwazzjoni tie-

għu r-reġistrazzjonijiet imniżżla fl-ewwel 
grupp imsemmi iktar 'il fuq 10, fuq il-bażi li 
l-użu tat-trade marks korrispondenti ma 
kienx ġie stabbilit 11, u t-trade mark Nru 
642952 12, minħabba li l-opponent ma ppre-

żentax prova suffiċjenti ta' użu tat-trade 
mark 13. Wara li qabbel it-trade marks l-oħra 

— elenkati fit-tielet grupp iktar 'il fuq 14— 

mat-trade mark li għaliha saret applikazzjoni, 

huwa ddeċieda li li ma hemm l-ebda xebh 
kunċettwali, viżiv jew fonetiku bejniethom 15. 
Għaldaqstant, il-Bord ta' l-Appell iddeċieda li 
ma kienx hemm probabbiltà ta' konfużjoni 
fis-sens tar-Regolament dwar it-trade marks. 
Huwa kkunsidra l-prinċipju ta' interdipen-
denza bejn ix-xebh tal-prodotti u x-xebh tas-

sinjali bħala irrilevanti f'dan il-każ fid-dawl 
tan-nuqqas tal-livell minimu ta' xebh bejn it-
trade marks meħtieġ sabiex tiġi ġġustifikata 
l-applikazzjoni ta' dan il-prinċipju 16. 

Is-sentenza appellata 

22. Ponte Finanziaria ressqet rikors kontra 
din id-deċiżjoni quddiem il-Qorti tal-Pri-
m'Istanza, li qassmet l-argumenti tagħha 

f zewġ motivi. L-ewwel motiv eżaminat fis-
sentenza jallega ksur t a ' l-Artikoli 15(2)(a) u 
43(2) u (3) tar-Regolament dwar it-trade 
marks, u tar-Regola 22 tar-Regolament ta 
Implementazzjoni, fir-rigward tat-trade 
marks li l-Bord ta' l-Appell eskluda mill-
evalwazzjoni tiegħu. It-tieni motiv jallega 

ksur t a ' l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament 

dwar it-trade marks, fir-rigward ta' l-eval-

wazzjoni tal-probabbiltà ta' konfużjoni. 

L-esklużjoni ta' ċerti trade marks mill-
evalwazzjoni 

23. Il-Qorti tal-Prim'Istanza identifikat erba' 
argumenti, li hija eżaminat kif ġej: 10 — Punt 17 iktar 'il fuq. 

11 — Punti 12 u 13 tad-Deċiżjoni kkontestata. 
12 — Punt 18 iktar 'il fuq. 
13 — Punt 14 tad-Deċiżjoni kkontestata. 
14 — Punt 19 iktar 'il fuq. 
15 — Punti 16 et seq tad-Deċiżjoni kkontestata. 16 — Punt 25 tad-Deċiżjoni kkontestata. 
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24. L-ewwel nett 17, Ponte Finanziaria sost-

niet li l-Bord ta' l-Appell ma kellux jeskludi 

mill-evalwazzjoni tiegħu trade marks irreġis-
trati inqas minn ħames snin qabel ma ġiet 
ippreżentata l-oppożizzjoni biex b'hekk eli-
mina l-protezzjoni speċifika ta' 'grupp ta 
trade marks'. 

25. Il-Qorti tal-Prim'Istanza osservat li l-
Bord kien fil-fatt ħa in kunsiderazzjoni t-

trade marks kollha li ġew irreġistrati f'dak il-
perijodu ta' ħames snin. Kien biss waqt li 

kien qed jeżamina l-argument li t-trade 
marks preċedenti kellhom jitqiesu bħala parti 

minn 'gruppli jgawdi minn protezzjoni usa' li 

l-Bord ta' l-Appell sab li l-prodotti "kienu 

rreklamati u mibjugħa essenzjalment taħt it-

trade mark THE BRIDGE u, fuq livell inqas, 

taħt it-trade mark figurattiva THE BRIDGE 

WAYFARER", b'tali mod li l-konsumatur 

Taljan kien jiltaqa' biss ma' dawn iż-żewġ 
trade marks preċedenti. Fuq il-bażi ta' din il-
konstatazzjoni, il-Bord ta' l-Appell ikkonk-
luda li l-protezzjoni usa', marbuta ma' l-
eżistenza ta' "grupp ta' trade marks", ma 
kinitx iġġustifikata, peress li s-sempliċi reġis-
trazzjoni ta' diversi trade marks, li mhumiex 
użati fuq is-suq, ma kinitx biżżejjed. 

26. It-tieni nett 18 Ponte Finanziaria sostniet 
li skond ir-Regola 22 tar-Regolament ta' 

Implementazzjoni, il-Bord ta' l-Appell ma 
kellux jeskludi mill-evalwazzjoni tiegħu tal-

probabbiltà ta' konfużjoni l-marka denomi-
nattiva Nru 642952 "THE BRIDGE" 19, għar-

raġuni li l-użu tagħha ma ġiex stabbilit 
suffiċjentement. Ir-Regola 22 kienet telenka 
katalgi u riklami bħala dokumenti ta' prova 

ammissibbli sabiex jiġi stabbilit l-użu ta' 
trade mark. Ponte Finanziaria kienet ippre-
żentat tali dokumenti. Dawk id-dokumenti 
ġew meqjusa żbaljatament bħala insuffiċjenti 
mill-Bord t a ' l-Appell. 

27. Il-Qorti tal-Prim'Istanza kkunsidrat li 
użu ġenwin jeskludi użu minimu jew insuf-
fiċjenti biex trade mark tintuża għall-identi-

fikazzjoni ta' oġġetti jew servizzi. Indipen-
dentement mill-intenzjoni tal-proprjetarju, 
ma jkunx hemm użu ġenwin jekk trade mark 
mhijiex oġġettivament preżenti fis-suq 
b'mod effettiv, kostanti fiż-żmien u stabbli 
fil-konfigurazzjoni tas-sinjal, b'tali mod li l-
konsumaturi ma jistgħux jikkunsidrawha 

bħala indikazzjoni ta' l-oriġini tal-prodotti 
jew tas-servizzi in kwistjoni 20. Madankollu, 
l-unika evidenza ta' użu tat-trade mark 'THE 
BRIDGE' f'konnessjoni ma' prodotti fil-klassi 
25 kienet tikkonsisti f'katalgu għall-ħarifa/ 

xitwa 1994-1995 u f'riklami ppubblikati fl-

1995. Katalgi oħra ma kellhomx data. Dawn 

il-provi kienu limitati ħafna fir-rigward ta' l-

1994 u ineżistenti għas-snin bejn l-1996 u l-

1999. Huma ma wrewx li t-trade mark kienet 

preżenti b'mod konsistenti fis-suq Taljan fir-

17 — Ara l-punti 17 u 27 sa 29 tad-Deċiżjoni kkontestata. 
18 — Ara l-punti 18 u 30 sa 39 tad-Deċiżjoni kkontestata. 

19 — Ara punt 18 iktar 'il fuq. 
20 — Sentenzi tal-Qorti tal-Prim'Istanza tat-12 ta' Diċembru 2002, 

Kabushiki Kaisha Fernandes vs L-UASI, Harrison (HIWATT) 
(T-39/01, Ġabra p. II-5233, punt 36), u tad-9 ta' Lulju 2003, 
Laboratorios RTB vs L-UASI — Giorgio Beverly Hills 
(Giorgio AIRE) (T-156/01, Ġabra p. II-2789, punt 35). 
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rigward tal-prodotti li kienet irreġistrata 
għalihom waqt il-perijodu qabel il-pubbli-

kazzjoni ta' l-applikazzjoni għal trade mark, 

kuntrarjament għar-rekwiżiti ta' l-Artikolu 
43(2) u (3) tar-Regolament dwar it-trade 
marks. Għaldaqstant, il-Bord ta' l-Appell 

seta' jiddeċiedi li l-użu ġenwin tat-trade mark 
fkonnessjoni mal-prodotti in kwistjoni ma 
ġiex stabbilit 

28. It-tielet nett 21, Ponte Finanziaria affer-
mat li l-Bord ta' l-Appell kien eskluda 
żbaljatament it-trade marks irreġistrati taħt 

in-Nri 370836, 704338, 606709 u 593651 22 

mill-evalwazzjoni tiegħu tal-probabbiltà ta' 

konfużjoni, minħabba l-fatt li l-użu tagħhom 

ma ġiex ipprovat Dawn kienu 'trade marks 
difensivi' għall-finijiet tal-leġiżlazzjoni Tal-
jana 23 dwar it-trade marks, li l-għan tagħ-

hom huwa li jestendu l-portata tal-protez-

zjoni tat-trade mark prinċipali mill-probab-
biltà ta' konfużjoni billi jippermettu lill-
proprjetarju tagħhom li jopponi r-reġistraz-
zjoni ta' trade marks simili jew identiċi li ma 
jkunux suffiċjentement simili għat-trade 

mark prinċipali sabiex tiġi stabbilita probab-
biltà t a ' konfużjoni. Il-Bord t a ' l-Appell żbalja 
meta stabbilixxa li t-trade marks preċedenti 
in kwistjoni ma kinux jikkostitwixxu 'trade 
marks difensivi' għaliex ma ġewx irreġistrati 
fl-istess waqt jew wara t-trade mark preċe-
denti prinċipali. Ponte Finanziaria kisbet it-

trasferiment tar-reġistrazzjonijiet Nri 704338 
u 607909 minn partijiet terzi preċiżament 
sabiex tużahom bħala 'trade marks difensivi'; 

barra minn hekk, it-trade marks kollha 

involuti ġew irreġistrati wara l-użu effettiv 
tat-trade mark preċedenti "The bridge" 
mis-snin 70. 

29. Il-Qorti tal-Prim'Istanza osservat li l-liġi 
Taljana tipprovdi eċezzjoni għar-regola ta' 

revokazzjoni għal trade mark li ma tintużax 
għal perijodu t a ' ħames snin 24 iżda sabet li 
ma kien hemm l-ebda kunċett ta' 'trade mark 
difensiva fis-sistema ta' protezzjoni tat-trade 
mark Komunitarja. Fis-sistema tar-Regola-
ment dwar it-trade marks, l-użu effettiv ta' 
sinjal fil-kummerċ għall-prodotti jew għas-

servizzi li għalihom dan ġie rreġistrat kien 
jikkostitwixxi kundizzjoni essenzjali sabiex 
il-proprjetarju tagħha jingħata protezzjoni. 

L-eċċezzjoni fejn ikun hemm 'raġunijiet 
siewja' għal nuqqas ta' użu kienet tirreferi 
għal raġunijiet ibbażati fuq l-eżistenza ta' 
ostakoli għal użu tat-trade mark jew għal 

sitwazzjonijiet li fihom l-użu kummerċjali ta 
din jirriżulta eċċessivament oneruż. Proprje-
tarju ta' reġistrazzjoni nazzjonali ma setax 
jinvoka dispożizzjoni nazzjonali li kienet 
tippermetti sinjali li mhumiex intiżi biex 
jintużaw fil-kummerċ li jiġu rreġistrati bħala 

trade marks għal raġunijiet purament difen-
sivi fir-rigward ta' sinjal li effettivament 
intuża. Tali reġistrazzjonijiet ma kinux kom-

21 — Punti 19 u 40 sa 47 tad-Deċiżjoni kkontestata. 
22 — L-ewwel grupp li elenkajt fil-punt 17 iktar 'il fuq. 
23 — Ara l-punt 14 iktar 'il fuq. 24 — Ara l-punt 14 iktar 'il fuq. 
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patibbli mar-regoli dwar it-trade mark 

Komunitarja, u l-għarfien tagħhom fuq livell 

nazzjonali ma setax jikkostitwixxi 'raġuni 
siewja' għal nuqqas ta' użu ta' trade mark 
preċedenti ċċitata bħala ġustifikazzjoni għal 

oppożizzjoni ta' trade mark Komunitarja. 

30. Ir-raba' nett 25, Ponte Finanziaria sost-
niet li l-provi li hija ressqet sabiex tistabbi-
lixxi l-użu tat-trade marks verbali Nri 642952 
u 642953 'THE BRIDGE' 26 pprovaw ukoll 
użu ġenwin tat-trade mark figurattiva Nru 
370836 'bridge' 27, li kienet differenti minnha 
biss b'mod negliġibbli. Hija rreferiet għall-

Artikolu 15(2)(a) tar-Regolament dwar it-

trade marks2 8 u għall-liġi Taljana dwar it-
trade marks, li tinkludi dispożizzjoni simili. 
Għaldaqstant, il-Bord ta' l-Appell ma kellux 

jeskludi t-trade mark preċedenti mill-eval-
wazzjoni tiegħu tal-probabbiltà ta' konfuż-
joni, fuq il-bażi li l-użu tagħha ma ġiex 
ipprovat 

31. Il-Qorti tal-Prim'Istanza kkunsidrat li l-
għan ta' l-Artikolu 15(2)(a) kien li jippermetti 

lill-proprjetarju ta' trade mark li jintroduċi 
varjazzjonijiet fis-sinjal, mingħajr ma jbiddel 

il-karattru distintiv tiegħu, iżda jadattah 
għall-eżiġenzi ta' marketing u ta' reklamar 
tal-prodotti jew tas-servizzi kkonċernati. 
B'mod konformi ma' dan l-iskop, il-kamp 
ta' applikazzjoni tad-dispożizzjoni għandu 

jiġi ristrett għal sitwazzjonijiet li fihom is-

sinjal konkretament użat mill-proprjetarju ta' 
trade mark fil-forma li taħtha din l-istess 

trade mark hija użata kummerċjalment. 
Fsitwazzjonijiet bħal dawn, fejn is-sinjal użat 
fil-kummerċ kien differenti mill-forma li 
taħtha dan ġie irreġistrat biss f'elementi 
negliġibbli, b'tali mod li ż-żewġ sinjali setgħu 

jitqiesu bħala globalment ekwivalenti, l-

obbligu ta' użu tat-trade mark irreġistrata 
jista' jiġi sodisfatt billi tinġab prova ta' użu 
tas-sinjal li kien jikkostitwixxi l-forma li fiha 
kien użat fil-kummerċ. Madankollu, l-Arti-
kolu 15(2)(a) ma kienx jippermetti lil propr-
jetarju ta' trade mark irreġistrata li jevita dan 
l-obbligu billi jinvoka l-użu ta' trade mark 
simili koperta minn reġistrazzjoni distinta. 

32. Għaldaqstant, il-Qorti tal-Prim'Istanza 

ċaħdet il-motiv fit-totalità tiegħu. 

L-evalwazzjoni tal-probabbiltà ta' konfużjoni 

33. Il-Qorti tal-Prim'Istanza identifikat tliet 
argumenti. 

34. Fl-ewwel lok 29, Ponte Finanziaria sost-
niet li l-Bord ta' l-Appell kien skarta 

25 — Punti 20 u 48 sa 51 tad-Deċiżjoni kkontestata. 
26 — Għall-klassijiet 25 u 18 rispettivament, ara l-punti 18 u 19 

iktar 'il fuq. 

27 — Għall-ħwejjeġ fil-klassi 25; ara l-punt 17 iktar 'il fuq. 
28 — Ara l-punt 6 iktar 'il fuq. 29 — Punti 54 sa 56 tad-Deċiżjoni kkontestata. 
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żbaljatament l-eżistenza ta' 'grupp' jew serje' 
ta' trade marks li jinkludu l-kelma 'bridge', u 
b'hekk żied il-probabbiltà ta' konfużjoni bejn 
it-trade marks konfliġġenti. It-trade marks 
tagħha kienu kumplessi, u kellhom il-kelma 

bl-Ingliż 'bridge' in komuni, flimkien ma' 
sinjali oħra. L-ebda wieħed mill-elementi ta' 

dawk it-trade marks ma kellhom ebda rabta 

mal-prodotti identifikati. Konsegwentement, 

huma kellhom karattru distint qawwi, imsaħ-

ħaħ bl-użu qawwi tat-trade mark verbali 
'THE BRIDGE'. Kemm il-ġurisprudenza 
Taljana kif ukoll dik Komunitarja jiggaran-
tixxu protezzjoni estensiva lil tali trade 
marks. Fis-sentenza Canon 30 il-Qorti tal-
Ġustizzja kkonstatat li, 'trade marks li 
għandhom karattru distintiv għoli, intrinsi-

kament, jew minħabba r-reputazzjoni tagħ-

hom fis-suq, igawdu, għaldaqstant, minn 

protezzjoni usa' minn dawk li għandhom 

karattru inqas distintiv'. 

35. Fit-tieni lok, 31 Ponte Finanziaria lmentat 

li l-Bord ta' l-Appell ma kkunsidrax il-

prinċipju t a ' interdipendenza bejn ix-xebh 
tal-prodotti u x-xebh tat-trade marks. II-
probabbiltà ta' konfużjoni għandha tiġi 
evalwata b'mod ġenerali, b'kunsiderazzjoni 
tal-fatturi kollha rilevanti għaċ-ċirkustanzi 
tal-każ, li għandhom jitqiesu bħala interdi-

pendenti. 32 

36. Fit-tielet lok, 33 Ponte Finanziaria sost-

niet li l-Bord ta' l-Appell żbalja meta 
ddeċieda li t-trade marks preċedenti u t-
trade mark li saret applikazzjoni għaliha ma 

kinux simili. 

37. Fir-rigward tal-paragun viżiv, it-tpinġija 
ħdejn il-kelma 'Bainbridge' ta' romblu drapp 

tal-qlugħ li jinfetaħ sabiex jifforma qlugħ 

żied il-probabbiltà ta' konfużjoni mat-trade 
marks figurattivi preċedenti, li wkoll kienu 
jinkludu element verbali li jinkludi 'bridge' u 
elementi grafiċi. Dan kien iwassal lill-pub-
bliku sabiex jemmen li l-prodotti identifikati 
kienu ta' l-istess oriġini u kienu intiżi għal 

persuni interessati fit-tbaħħir jew fl-isports 

akwatiċi, b'mod partikolari peress li l-ele-
ment figurattiv tat-trade mark Nru 721569 
kien juri warda tar-rjieħ. Kien hemm wkoll 

xebh grafiku mat-trade mark Nru 370836. 

38. Fir-rigward tal-paragun tas-sinjali fuq 

livell kunċettwali, il-Bord t a ' l-Appell żbalja 
meta kkunsidra li l-għarfien ta' lingwi 

barranin tal-konsumatur medju Taljan jip-

permettilu jara differenza bejn it-trade 

marks. Il-kelma Ingliża "bridge", ma kellha 
l-ebda assonanza mal-kelma Taljana, 
"ponte", iżda kienet komunement użata fit-
Taljan biex tiddeskrivi logħba tal-karti. 

Madankollu l-Bord ta' l-Appell qies li l-

konsumatur medju Taljan jifhem it-tifsira tal-
30 — Sentenza tad-29 ta' Settembru 1998 (C-39/97, Ġabra p. I-

5507, punt 18). 
31 — Punt 57 tad-Deċiżjoni kkontestata. 
32 — Sentenza tal-11 ta' Novembre 1997, SABEL (C-251/95, Ġabra 

p. I-6191). 33 — Punti 58 sa 65 tad-deċiżjoni kkontestata. 
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kelma 'bridge' meta użata fit-trade marks ta' 
Ponte Finanziaria, iżda ma jiddistingwhiex 
fit-trade mark li għaliha saret applikazzjoni, 

fl imkien ma ' kelma oħra , "bain", li 

m'għandha l-ebda tifsira fl-Ingliż. L-argu-
ment li tali konsumatur kien jifhem 'Bain-
bridge' bħala isem personali jew ġeografiku 
ma kienx kredibbli. Jew ma kienx jifhem l-
ebda waħda mill-kelmiet barranin in kwist-

joni, jew inkella kien jagħraf biss il-kelma 

"bridge", li kien jiddentifika fit-trade marks 

kollha in kwistjoni. F'kull każ, kien hemm 
probabbiltà ta' konfużjoni. 

39. Il-Qorti tal-Prim'Istanza eżaminat dawn 
l-argumenti kif ġej: 

40. L-ewwel nett, hija osservat li l-probab-
biltà t a ' konfużjoni għandha tiġi evalwata 
b'mod ġenerali, b'kunsiderazzjoni tal-fatturi 
kollha relevanti għaċ-ċirkustanzi tal-każ, 
b'mod partikolari, l-interdipendenza bejn 
ix-xebh tas-sinjali u dak tal-prodotti jew 
tas-servizzi identifikati 34. Għal dan il-għan, 

il-pubbliku rilevanti kien jikkonsisti fil-kon-

sumaturi medji fl-Italja; l-applikazzjoni għal 

trade mark u t-trade marks preċedenti kienu 
għall-istess klassi ta' prodotti; u wara ċ-ċaħda 

ta' l-ewwel motiv, sitta biss mit-trade marks 

preċedenti setgħu jiġu kkunsidrati. Madan-
kollu, dawn it-trade marks kienu distintivi 
ħafna 35. 

41. Il-Qorti tal-Ġustizzja mbagħad għamlet 

paragun viżiv, fonetiku u kunċettwali bejn it-
trade marks preċedenti u t-trade mark li 
saret applikazzjoni għaliha. Fuq il-livell viżiv, 
l-uniku element komuni bejn it-trade marks 
kollha — is-sekwenza ta' sitt ittri 'bridge' — 
ma kienx prominenti biżżejjed fl-impressjoni 
ġenerali sabiex joħloq probabbiltà ta' kon-

fużjoni. Fuq il-livell fonetiku madankollu, u 
kuntrarjament għall-evalwazzjoni tal-Bord 

ta l-Appell fir-rigward tal-pronunzja, kien 

hemm xebh limitat bejn it-trade mark li 

għaliha saret applikazzjoni u erbgħa mit-

trade marks preċedenti. Fir-rigward tax-xebh 
kunċettwali, il-Bord t a ' l-Appell kellu raġun 
jikkunsidra li l-konsumatur Taljan medju 
kien jiddentifika t-tifsira tal-kelma Ingliża 
'bridge' fit-trade marks preċedenti, iżda kellu 
raġun ukoll meta kkunsidra li l-kelma ma 
kinitx tinftiehem fl-istess mod bħala parti 

mill-kelma 'Bainbridge', fil-kuntest tat-trade 

mark figurattiva li saret applikazzjoni għa-

liha. B'mod ġenerali, il-livell t a ' xebh pura-
ment fonetiku ma kienx biżżejjed biex jagħti 

lok għal probabbiltà ta' konfużjoni 36. 

42. Fl-aħħar nett, il-Qorti tal-Prim'Istanza 

kkunsidrat l-argumenti ta' Ponte Finanziaria 

rigward ir-rilevanza ta' 'grupp' jew serje' ta' 

trade marks preċedenti. Minkejja li tali 

34 — Sentenza tad-9 ta' Lulju 2003, Laboratorios RTB vs UASI 
Giorgio Beverly Hills (GIORGIO BEVERLY HILLS) 
(T-162/01, Ġabra p. II-2821, punti 31 sa 33 u l-ġurisprudenza 
ċċitata. 

35 — Punti 75 sa 89 tad-deċiżjoni kkontestatata. 
36 — Punti 90 sa 117 tad-deċiżjoni kkontestatata. 
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kunċett ma saritx referenza għalih fir-

Regolament dwar it-trade marks, ma setax 

jiġi skartat. Meta oppożizzjoni kienet ibba-
żata fuq diversi trade marks preċedenti li 
setgħu jiġu kkunsidrati bħala parti minn 

'serje' jew 'grupp' wieħed (per eżempju 
minħabba l-preżenza ta' element komuni), 
dan kien rilevanti għall-evalwazzjoni ta' 

probabbiltà ta' konfużjoni. Tali probabbiltà 

tista' tqum meta t-trade mark li saret l-

applikazzjoni għaliha tant uriet xebh ma' 

dawk it-trade marks li l-konsumatur seta' 

jasal biex jemmen li hija kienet tagħmel parti 

mill-istess serje u għaldaqstant li l-prodotti 

koperti mit-tnejn kellhom l-istess oriġini 
kummerċjali jew oriġini relatata. Dan jista' 
jkun minnu anki meta paragun bejn it-trade 
mark li saret applikazzjoni għaliha u t-trade 

marks preċedenti meħuda individwalment 

ma jistabbilixxix probabbiltà ta' konfużjoni 
diretta 37. 

43. Madankollu, żewġ kundizzjonijiet kumu-
lattivi għandhom jiġu sodisfatti. Fl-ewwel 
lok, għandu jkun hemm prova t a ' użu ta' 
numru suffiċjenti ta' trade marks sabiex tiġi 
kkostitwita serje'. Sabiex ikun hemm pro-
babbiltà ta' konfużjoni, it-trade marks li 
jifformaw is-serje għandhom ikunu preżenti 
fis-suq. Fin-nuqqas ta' prova ta' tali użu, kull 
probabbiltà ta' konfużjoni għandha tiġi 
evalwata billi jsir paragun individwali tat-
trade marks rilevanti. It-tieni nett, it-trade 
mark li għaliha saret applikazzjoni mhux biss 

għandha tkun simili għat-trade marks li 

jagħmlu parti mis-serje, iżda wkoll turi 
karatteristiċi li jistgħu jassoċjawha mas-serje. 

Dan jista' ma jkunx il-każ fejn, per eżempju, 
l-element komuni mat-trade marks preċe-
denti ntuża fit-trade mark li għaliha saret 

applikazzjoni jew f'pożizzjoni differenti minn 
dik fejn kienet tidher is-soltu fit-trade marks 
li jagħmlu parti mis-serje, jew b'kontenut 

semantiku differenti 38. 

44. F'dan il-każ, almenu l-ewwel waħda fost 

dawn il-kundizzjonijiet ma ġietx sodisfatta. 
L-uniċi provi ppreżentati minn Ponte Finan-
ziaria waqt il-proċediment ta' oppożizzjoni 
jikkonċernaw it-trade mark 'THE BRIDGE' 
u, fuq livell inqas, it-trade mark 'THE 
BRIDGE WAYFARER'. Peress li dawn iż-
żewġ trade marks huma l-uniċi trade marks 
preċedenti li Ponte Finanziaria pprovat il-
preżenza tagħhom fuq is-suq, il-Bord ta' l-

Appell ġustament eskluda l-argumenti li 
permezz tagħhom ir-rikorrenti kienet tin-

voka l-benefiċċju tal-protezzjoni dovuta 
għat-"trade marks f'serje" 39. 

45. Il-Qorti tal-Prim'Istanza kkonkludiet li l-

Bord t a ' l-Appell ma kienx għamel żball ta' 
liġi u lanqas żball ta' evalwazzjoni u għal-

daqstant ċaħdet ir-rikors fit-totalità tiegħu. 

37 — Punti 118 sa 124 tad-deċiżjoni kkontestata. 
38 — Punti 125 sa 127 tad-deċiżjoni kkontestata. 
39 — Punt 128 tad-deċiżjoni kkontestata. 
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L-appell 

46. Ponte Finanziaria ressqet ħames aggravji 

għall-appell. L-UASI u F.M.G. Textiles 

ressqu r-risposti tagħhom. Ma saritx talba 

għall-preżentata ta' replika jew ta' trattaz-
zjoni orali. 

Ammissibbiltà 

47. F.M.G. Textiles issostni li l-appell jista' 
jkun inammissibbli fin-nuqqas tal-mandat 
speċjali li bih l-avukati ta' Ponte Finanziaria 
jallegaw li għandhom l-awtorità sabiex jir-

rappreżentaw il-kumpannija. 

48. Madankollu, jidher li hemm premessa 
żbaljata. Id-dokument in kwistjoni kien fil-
fatt anness ma' l-applikazzjoni quddiem il-
Qorti tal-Prim'Istanza, għalkemm huwa pos-

sibbli li ma ġiex innotifikat lil F.M.G. Textiles 
jew lil prekursur proċedurali tagħha Marine 

Enterprise Projects. 

Fuq l-ewwel aggravju: Applikazzjoni żbaljata 
ta' l-Artikolu 8(l)(b) tar- Regolament dwar 
it-trade marks — probabbiltà ta' konfużjoni 

L-argumenti tal-partijiet 

49. Ponte Finanziaria ssostni li, anki fuq il-
bażi tat-trade marks nazzjonali li hija qieset 
bħala ammissibbli għall-finijiet ta' paragun, u 

anki jekk jiġi dawk it-trade marks jiġu 
kkunsidrati individwalment minflok bħala 

grupp jew serje, il-Qorti tal-Prim'Istanza 

ddeċidiet żbaljatament li ma kienx hemm 
probabbiltà ta' konfużjoni mat-trade mark li 
għaliha saret applikazzjoni. 

50. Il-Qorti tal-Prim'Istanza kienet irriko-

noxxiet li t-trade marks nazzjonali kienu 

distintivi ħafna u kellhom xebh fonetiku 

sinjinifikanti mat-trade mark li għaliha saret 

applikazzjoni. Dan ix-xebh fonetiku kellu 

jieħu preċedenza fuq kwalunkwe nuqqas ta' 
xebh viżiv 40. Madankollu, il-Qorti tal-Pri-
m'Istanza sabet li n-nuqqas t a ' xebh kun-
ċettwali kien deċiżiv. Hija waslet għal din il-

konklużjoni fuq il-bażi ta' l-allegata familja-
rità mal-lingwa Ingliża tal-konsumatur 
medju Taljan. Madankollu, din il-premessa 
kienet żbaljata. Huma biss mill-iktar 15 sa 

40 — Sentenza tal-Qorti tal-Ġustizzja tat-22 ta' Ġunju 1999, Lloyd 
Schuhfabrik Meyer (C-342/97, Ġabra p. I-3819), sentenzi tal-
Qorti tal-Prim'Istanza tat-23 ta' Ottubru 2002, Oberhauser 
vs L-UASI — Petit Liberto (Fifties) (T-104/01, Ġabra p. II-
4359); tal-15 ta' Jannar 2003, Mystery Drinks vs L-UASI — 
Karlsberg Braurei (MYSTERY) (T-99/01, Ġabra p. II-43); tat-
3 ta' Marzu 2004, Miilhens vs L-UASI — Zirh International 
(ZIRH) (T-355/02, Ġabra p. II-791) u tal-31 ta' Marzu 2004, 
Interquell vs L-UASI — SCA Nutrition (HAPPY DOG) 
(T-20/02, Ġabra, p.II-1001). 
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20% tat-Taljani li jafu t-tifsira ta' 'bridge', li 
għaldaqstant għandha jitqies bħala element 

fantasjuż. F'kull każ, kien hemm livell 
suffiċjenti ta' xebh (almenu fonetiku u, fl-
opinjoni ta' Ponte Finanziaria, viżiv) sabiex 
it-trade marks jeżiġu evalwazzjoni ġenerali 
b'kunsiderazzjoni ta' l-interdependenza bejn 
il-kriterji t a ' xebh bejn it-trade marks, xebh 
bejn il-prodotti koperti u livell tan-natura 
distintiva 41. F'tali evalwazzjoni l-esklużjoni 
ta' kull probabbiltà ta' konfużjoni kien żball 
ta' liġi serju. 

51. L-UASI josserva li, skond il-ġurispru-
denza, evalwazzjoni ta' probabbiltà ta' kon-
fużjoni għandha tkun sintetika' u tfittex 

approssimazzjoni kemm jista' jkun viċina 
tal-perċezzjoni tal-konsumatur medja ta' 
sinjal F'dan il-każ, il-Qorti tal-Prim'Istanza 
sabet li l-prodotti rilevanti kienu "kkum-
merċjalizzati b'tali mod li, il-pubbliku rile-
vanti, waqt ix-xiri, jipperċepixxi viżwalment 
it-trade mark li tindika dawk il-prodotti" 42. 
Madankollu, u peress li hija fil-fatt ikkunsi-
drat it-tliet aspetti t a ' xebh — fonetiku, viżiv 
u kunċettwali — fil-kuntest proprju tagħ-

hom, ma jistax jingħad li l-Qorti tal-Prim'Is-

tanza għamlet żball t a ' liġi meta sabet li n-
nuqqas ta' xebh viżiv jista' jipprevali fuq 
ċertu livell ta' xebh fonetiku. 

52. F.M.G. Textiles ma taqbilx mar-rendi-
kont ta' Ponte Finanziaria fir-rigward tal-
konklużjonijiet tal-Qorti tal-Prim'Istanza fuq 
ix-xebh fonetiku. Il-Qorti tal-Prim'Istanza 
sabet li kien hemm 'ċertu xebh fonetiku' bejn 
it-trade marks u li għaldaqstant huma 

'[kellhom] xebh sinjifikattiv fuq il-livell 

fonetiku biss' 43 — argument totalment 

differenti mill-konklużjoni ta' xebh fonetiku 
sinjifikattiv'. F.M.G. Textiles tikkontesta 
wkoll il-validità ta' l-affermazzjonijiet ta' 
Ponte Finanziaria fir-rigward tal-kapaċità 
tal-konsumatur Taljan medju li jifhem il-
kelma Ingliża 'bridge'. Fuq il-bażi tal-konsta-
tazzjonijiet fattwali magħmula mill-Qorti tal-

Prim'Istanza, l-analiżi tagħha ta' evalwaz-

zjoni ġenerali tal-probabbiltà ta' konfużjoni 
kienet valida kemm fil-liġi kif ukoll fil-loġika. 

Evalwazzjoni 

53. Qabel kollox, jidher ċar li dan l-aggravju 
huwa inammissibbli safejn huwa intiż sabiex 
jikkontesta l-konstatazzjonijiet fattwali tal-
Qorti tal-Prim'Istanza fir-rigward tal-kapa-

41 — Punt 116 tad-deċiżjoni kkontestata. 
42 — Punt 116 tad-deċiżjoni kkontestata. 43 — Punti 106 u 115, rispettivament tad-deċiżjoni kkontestata. 
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